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Θέμα: Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με σύσταση για την κάλυψη των 

ελλείψεων που εντοπίστηκαν κατά τη διενεργηθείσα το 2017 αξιολόγηση 
της Ισπανίας όσον αφορά την εφαρμογή του κεκτημένου Σένγκεν στον 
τομέα του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν 

  

Διαβιβάζεται συνημμένως στις αντιπροσωπίες η εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου 

με σύσταση για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν κατά τη διενεργηθείσα το 2017 

αξιολόγηση της Ισπανίας όσον αφορά την εφαρμογή του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα του 

Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν, όπως εκδόθηκε από το Συμβούλιο κατά την σύνοδό του 

στις 11 Οκτωβρίου 2018. 

Σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, 

της 7ης Οκτωβρίου 2013, η σύσταση θα διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στα 

κοινοβούλια των κρατών μελών. 

_______________ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου με  

ΣΥΣΤΑΣΗ 

για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν κατά τη διενεργηθείσα το 2017 αξιολόγηση 
της Ισπανίας όσον αφορά την εφαρμογή του κεκτημένου Σένγκεν στον τομέα του Συστήματος 

Πληροφοριών Σένγκεν  

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1053/2013 του Συμβουλίου, της 7ης Οκτωβρίου 2013, 

σχετικά με τη θέσπιση ενός μηχανισμού αξιολόγησης και παρακολούθησης για την επαλήθευση 

της εφαρμογής του κεκτημένου του Σένγκεν και την κατάργηση της απόφασης της εκτελεστικής 

επιτροπής της 16ης Σεπτεμβρίου 1998 σχετικά με τη σύσταση της μόνιμης επιτροπής για την 

αξιολόγηση και την εφαρμογή της σύμβασης Σένγκεν1, και ιδίως το άρθρο 15, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σκοπός της παρούσας απόφασης με σύσταση είναι να συστήσει στην Ισπανία μέτρα 

αποκατάστασης για την κάλυψη των ελλείψεων που εντοπίστηκαν κατά τη διενεργηθείσα 

το 2017 αξιολόγηση Σένγκεν στον τομέα του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν (SIS). 

Μετά την αξιολόγηση, εγκρίθηκε με την εκτελεστική απόφαση C(2018)2210 της Επιτροπής 

έκθεση η οποία καλύπτει τα ευρήματα και τις εκτιμήσεις και καταγράφει τις βέλτιστες 

πρακτικές και τις ελλείψεις που προσδιορίστηκαν κατά την αξιολόγηση.  

(2) Οι αναζητήσεις στο SIS είναι ικανοποιητικά ενσωματωμένες στους αστυνομικούς ελέγχους 

που διενεργούν η Εθνική Αστυνομία και η Πολιτοφυλακή, καθώς οι τελικοί χρήστες 

διαθέτουν ενιαία συστήματα αναζήτησης προσώπων και αντικειμένων. 

                                                 
1 ΕΕ L 295 της 6.11.2013, σ. 27. 
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(3) Δεδομένης της σημασίας που έχει η συμμόρφωση με το κεκτημένο του Σένγκεν, ιδίως 

με την υποχρέωση όσον αφορά την ασφάλεια, τη συνέχιση των δραστηριοτήτων, την 

πληρότητα και την υψηλή ποιότητα της ανταλλαγής πληροφοριών, θα πρέπει να δοθεί 

προτεραιότητα στην εφαρμογή των συστάσεων 1 έως 12. 

(4) Η παρούσα απόφαση με σύσταση θα πρέπει να διαβιβαστεί στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

και στα κοινοβούλια των κρατών μελών. Εντός τριών μηνών από την έκδοσή της, 

το αξιολογούμενο κράτος μέλος οφείλει να καταρτίσει, σύμφωνα με το άρθρο 16 

παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1053/2013, σχέδιο δράσης που να καλύπτει όλες 

τις συστάσεις προς αποκατάσταση τυχόν ελλείψεων που επισημαίνονται στην έκθεση 

αξιολόγησης και να το υποβάλει στην Επιτροπή και το Συμβούλιο, 

ΣΥΝΙΣΤΑ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ:  

Η Ισπανία θα πρέπει 

1. να εγκρίνει και να υλοποιήσει εθνική πολιτική ασφάλειας και εθνικό σχέδιο ασφάλειας, 

όπως απαιτεί το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1987/20062 και της απόφασης 

2007/533/ΔΕΥ3 του Συμβουλίου·  

2. να εγκρίνει και να υλοποιήσει σχέδιο συνέχισης των δραστηριοτήτων και σχέδιο 

επείγουσας αποκατάστασης, καθώς και να δημιουργήσει επιχειρησιακή εφεδρική 

υποδομή για το εθνικό της σύστημα· 

3. να μεριμνήσει ώστε ο έλεγχος της υλικής πρόσβασης στο τμήμα SIRENE να συνάδει με 

τις απαιτήσεις του άρθρου 10 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1987/2006 και της απόφασης 

2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου·  

                                                 
2 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1987/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 20ής Δεκεμβρίου 2006, 

σχετικά με τη δημιουργία, τη λειτουργία και τη χρήση του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II) 
(ΕΕ L 381 της 28.12.2006, σ. 4). 

3 Απόφαση 2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 12ης Ιουνίου 2007, σχετικά με την εγκατάσταση, τη λειτουργία και 
τη χρήση του συστήματος πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II) (ΕΕ L 205 της 7.8.2007, σ. 63). 
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4. να βελτιώσει την ποιότητα των υπηρεσιών που παρέχει το Εθνικό Κέντρο Διεθνών 

Επικοινωνιών (CENCI) σε σχέση με τα καθήκοντα SIRENE, ώστε να εξασφαλίσει 

την ποιότητα της ανταλλαγής συμπληρωματικών πληροφοριών και τον απρόσκοπτο 

χειρισμό των υποθέσεων SIRENE· 

5. να καθιερώσει αυτοματοποιημένες και δομημένες διαδικασίες σε όλες τις αρμόδιες αρχές 

για την αναφορά θετικών απαντήσεων· 

6. να αναπτύξει πλήρως τις λειτουργίες του SIS II που σχετίζονται με τα δεδομένα 

δακτυλικών αποτυπωμάτων, ώστε όλες οι αρμόδιες αρχές να μπορούν να προσθέτουν 

δεδομένα δακτυλικών αποτυπωμάτων στις καταχωρίσεις· 

7. να αναπτύξει περαιτέρω την εφαρμογή αναζήτησης που χρησιμοποιεί η Εθνική Αστυνομία 

(ARGOS), ώστε να εμφανίζονται σαφώς και πλήρως όλες οι πληροφορίες που είναι 

διαθέσιμες στην καταχώριση, ιδίως οι φωτογραφίες, οι σύνδεσμοι, οι κατηγορίες 

ταυτοτήτων, οι δείκτες προειδοποίησης, η πλαστοπροσωπία και οι ειδικοί χαρακτήρες· 

8. να αναπτύξει περαιτέρω την εφαρμογή αναζήτησης που χρησιμοποιεί η Πολιτοφυλακή 

(SIGO), ώστε να εμφανίζονται σαφώς και πλήρως όλες οι πληροφορίες που είναι 

διαθέσιμες στην καταχώριση, ιδίως η ένδειξη ότι διατίθενται δακτυλικά αποτυπώματα, 

σύνδεσμοι και φωτογραφίες· 

9. να διευρύνει τις λειτουργίες αναζήτησης των εφαρμογών αναζήτησης που χρησιμοποιούν 

η Εθνική Αστυνομία και η Πολιτοφυλακή, ιδίως περιλαμβάνοντας τις αναζητήσεις 

«οποιοσδήποτε αριθμός» και «οποιοδήποτε όνομα» και τις αναζητήσεις βάσει ελλιπούς 

ονόματος, καθιστώντας δυνατή την αναζήτηση εγγράφων με μόνο ένα όνομα και 

ενσωματώνοντας τον πίνακα γλωσσικής μεταγραφής για τις αναζητήσεις· 

10. να αναπτύξει εφαρμογή αναζητήσεων στο SIS για χρήση από τελικούς χρήστες στο σώμα 

Mossos d’Esquadra που να πληροί στο ακέραιο τις απαιτήσεις του SIS II όσον αφορά 

τις πληροφορίες που εμφανίζονται και να δίνει πρόσβαση σε όλες τις κατηγορίες 

καταχωρίσεων του SIS· 
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11. να θεσπίσει εσωτερικές διαδικασίες ώστε, όταν χρειάζεται, να κινείται η διαβούλευση που 

απαιτείται βάσει του άρθρου 25 της σύμβασης εφαρμογής της συμφωνίας Σένγκεν4 και να 

ολοκληρώνεται εντός εύλογου χρονικού διαστήματος·  

12. να προσφέρει επιμόρφωση στις υπηρεσίες αλλοδαπών σχετικά με τη δυνατότητα να 

καταχωρίζονται στο SIS ακυρωμένοι τίτλοι διαμονής ή δελτία διαμονής·  

13. να περιλάβει στη διαδικασία υποβολής αιτήσεων θεώρησης αναζητήσεις στο SIS για 

εκδοθέντα ή κενά έγγραφα, σύμφωνα με το άρθρο 27 παράγραφος 3 του κανονισμού 

(ΕΚ) αριθ. 1987/2006·  

14. να επεκτείνει τα δικαιώματα πρόσβασης της Γενικής Διεύθυνσης Κυκλοφορίας ώστε να 

καλύπτουν τις καταχωρίσεις για τις πινακίδες κυκλοφορίας και τις άδειες κυκλοφορίας 

οχημάτων· 

15. να παράσχει στις υπηρεσίες αλλοδαπών πρόσβαση σε καταχωρίσεις που αφορούν 

υπηκόους τρίτων χωρών στους οποίους πρέπει να απαγορευθεί η είσοδος ή η παραμονή 

στην ΕΕ, καθώς και σε καταχωρίσεις που αφορούν εκδοθέντα ή κενά έγγραφα· 

16. να μεριμνήσει ώστε, καθ’ όλη τη διαδικασία αξιολόγησης αιτήσεων παραμονής 

ή διαμονής στην ΕΕ, να ελέγχονται στο SIS από τις υπηρεσίες αλλοδαπών τα έγγραφα 

των αιτούντων· 

17. να αναπτύξει πιο αυτοματοποιημένο και ολοκληρωμένο σύστημα ροής εργασιών για 

το τμήμα SIRENE· 

18. να θέσει σε εφαρμογή εργαλεία αυτόματης συγκέντρωσης στατιστικών στο τμήμα 

SIRENE· 

19. να αναπτύξει περαιτέρω τις εσωτερικές οδηγίες προς τους υπαλλήλους του CENCI 

σχετικά με τις υποθέσεις SIS, ώστε να είναι πληρέστερες και ακριβέστερες, ιδίως όσον 

αφορά τις καταχωρίσεις απαγόρευσης εισόδου, καθώς και τους διακριτικούς και ειδικούς 

ελέγχους·  

20. να ενισχύσει τον ρόλο του τμήματος SIRENE όσον αφορά την παρακολούθηση και 

τη λήψη επακόλουθων μέτρων για ζητήματα ποιότητας δεδομένων·  

                                                 
4 ΕΕ L 239 της 22.9.2000, σ.19. 
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21. να αναθεωρήσει τις διαδικασίες με τις οποίες αξιολογείται κατά περίπτωση η ανάγκη 

παράτασης της ημερομηνίας λήξης καταχωρίσεων για κενά ή εκδοθέντα έγγραφα· 

22. να ενισχύσει τη χρήση της λειτουργίας δημιουργίας συνδέσμων και της δυνατότητας 

να επισυνάπτονται φωτογραφίες· 

23. να βελτιώσει την ενημέρωση και τις γνώσεις των τελικών χρηστών στους κόλπους των 

αστυνομικών δυνάμεων καθώς και των αξιωματικών του CENCI όσον αφορά ειδικές 

διαδικασίες του SIS, όπως η πλαστοπροσωπία και η υποψία για την ύπαρξη κλώνου· 

24. να αναπτύξει περαιτέρω τις εφαρμογές αναζήτησης που χρησιμοποιούν η Εθνική 

Αστυνομία και η Πολιτοφυλακή, ώστε ο κατάλογος των αποτελεσμάτων αναζήτησης να 

παρουσιάζει τις θετικές απαντήσεις του SIS πριν από τις θετικές απαντήσεις της Interpol· 

25. να αναπτύξει και να καταγράψει σαφείς διαδικασίες στον αερολιμένα της Μαδρίτης για 

τον χειρισμό και την αναφορά των θετικών απαντήσεων του SIS·  

26. να μεριμνήσει ώστε στον αερολιμένα της Βαρκελώνης να τεθούν σε εφαρμογή διαδικασίες 

για τον κατάλληλο χειρισμό των θετικών απαντήσεων όσον αφορά καταχωρίσεις για 

ειδικό έλεγχο· 

27. να βελτιώσει τη χρήση όλων των κατηγοριών καταχωρίσεων του SIS, ιδίως των 

καταχωρίσεων που αφορούν κινητήρες σκαφών· 

28. να εξετάσει το ενδεχόμενο χρήσης κινητών συσκευών από την Εθνική Αστυνομία και 

το σώμα Mossos d’Esquadra για την εκτέλεση αναζητήσεων στο SIS· 

29. να εξετάσει το ενδεχόμενο σύνδεσης του εθνικού συστήματος αυτόματης αναγνώρισης 

αριθμών πινακίδας (ANPR) στο SIS. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 
 Ο Πρόεδρος 
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